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U z n e s e n i e

Výboru Národnej rady Slovenskej republiky
pre vzdelávanie, vedu, mládež a šport

zo  7. marca 2013

Výbor Národnej rady Slovenskej republiky pre vzdelávanie, vedu, mládež a šport prerokoval vládny návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 293/2007 Z. z. o uznávaní odborných kvalifikácií v znení zákona č. 560/2008 Z. z. (tlač 341) - druhé čítanie a

súhlasí

s vládnym návrhom zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 293/2007 Z. z. o uznávaní odborných kvalifikácií v znení zákona č. 560/2008 Z. z. (tlač 341)

odporúča   Národnej  rade  Slovenskej  republiky

predmetný vládny návrh zákona schváliť s  pozmeňujúcimi a doplňujúcimi návrhmi  uvedenými v prílohe tohto uznesenia

ukladá  predsedovi   výboru

zapracovať stanovisko výboru do spoločnej správy výborov o výsledku prerokovania vládneho návrhu zákona vo výboroch. 





        Jana  Žitňanská					           Mojmír Mamojka 
        overovateľka výboru						   predseda výboru




Príloha k uzneseniu č. 62


Pozmeňujúce a doplňujúce návrhy

k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 293/2007 Z. z. o uznávaní odborných kvalifikácií v znení zákona č. 560/2008 Z. z. (tlač 341) - druhé čítanie
___________________________________________________________________


V Čl. I, 3. bode § 2 písm. f) sa na konci pripájajú tieto slová „alebo dokladom o vykonávaní odbornej praxe“.

Ide o spresnenie predmetného ustanovenia, keďže odborná kvalifikácia môže byť potvrdená aj dokladom o vykonávaní odbornej praxe.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

V Čl. I, 3.bode sa v § 2 písm. l) slová „h) až j)“ nahrádzajú slovami „h) až k)“.       

Legislatívno-technická úprava; odstránenie nesprávneho vnútorného odkazu.

V Čl. I sa za 3. bod vkladá nový 4. bod, ktorý znie:
„4. V § 6 ods. 6 sa slová „skúšku spôsobilosti“ nahrádzajú slovami „rozdielovú skúšku“.“

Ďalšie body sa primerane prečíslujú.

Legislatívno-technická úprava v nadväznosti na zmenu terminológie v § 2.

V Čl. I, 13. bode sa v § 19 ods. 2 úvodnej vete za slovo „odstránenie“ vkladá slovo  „podstatných“.

Kompenzačný mechanizmus je uložený aj vtedy, ak je potrebné odstrániť podstatné rozdiely. Návrh v § 19 ods. 4 definuje, čo sa pod pojmom podstatné rozdiely rozumie. Vyššie uvedená legislatívno-technická úprava je terminologickým zosúladením ustanovenia.

V Čl. I, 13. bode sa v § 20 ods. 5 na konci slová „druhého bodu“ nahrádzajú slovami „prvého bodu“.
	
Legislatívno-technická úprava; odstránenie nesprávneho vnútorného odkazu.



V Čl. I sa vypúšťa 15. bod.

Doterajšie body sa primerane prečíslujú.

Ide o spresnenie predmetného ustanovenia upravujúceho náležitosti žiadosti o uznanie dokladu o vzdelaní.


V Čl. I sa za 17. bod vkladá nový 18. bod, ktorý znie:
„18. V § 28 sa vypúšťa písmeno d).

Doterajšie písmená e) až j) sa označujú ako písmená d) až i).“.

Doterajšie body sa primerane prečíslujú.

V súvislosti s uvedenou úpravou sa vykoná legislatívno-technická úprava v čl. I 18. bode sa slová  „písm. j)“ nahradia slovami „písm. i)“.

Legislatívno-technická úprava v nadväznosti na zmenu subjektu vykonávajúceho rozdielovú skúšku  v § 20.


V Čl. II sa slová „1. apríla 2013“ nahrádzajú slovami „1. júna 2013“ a súčasne v čl. I 19. bode § 31a sa v nadpise slová „1. apríla 2013“ nahrádzajú slovami „1. júna 2013“ a  v texte ustanovenia sa  slová „1. aprílom 2013“ nahrádzajú slovami „1. júnom 2013“ a slová „31. marca 2013“ nahrádzajú slovami „31. mája 2013.“

Z hľadiska trvania legislatívneho procesu v Národnej rade Slovenskej republiky, ako aj 15 dňovej lehoty prezidenta Slovenskej republiky na posúdenie zákona, je potrebné upraviť dátum nadobudnutia účinnosti zákona [čl. 87 ods. 2 až 4 a čl. 102 ods. 1 písm. o)] a v dôsledku toho aj lehoty v prechodných ustanoveniach. 
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